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> Hirschvogel

Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone
Fax

+49 8243 291-0
+49 8243 991-001

hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvoge! Autometive Group

Delivery Note 42k06cH

Lieferschein

5) Lleferer-Nr.

KUEHNE+NACEL s

Via dei Ciclamini, sic- 76026 Modugno (8A)

15 MAG 2018

“Ricevuto con riserva dj

verifica su qualita e quantita”

Suppller No. Dellvery nola Date
Code foumisssur Bon de livralson Date
91001046
10) |hrZeichen 11} EBeslellung/Order/Commands 10y Zusaizdalen des Besiellers 12} Unsere Abteilung 13) Tel/Fax Durshwahl 14} Unsere Aufirags-Nr,
Your Reference Addifonal Cusiomer Drata Qur Dapariment Phone/Fax Extenslon Qur Order No.
Volra référonce 5500037696 0000 Indlc. complam. cllent Notre déparisment TéL/Fax intéme Notre ordre no,
0000007945 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092 50136674
18) VersandatiWay of Shipment/Mode d’expédilien fre:d 20) unfna;r1 21} Veg:r.kungsarl 22) Versandz:ﬂlnhen 23) Gesamtgewisht kgs Wefght kgs / Polds kg
forwarder HIVO fanco | poricl Moda Qemballags dontifanilon de fenvol brutio/grossfmt netioinetinet
Spedition Schweitzer ¥ |sue below see document 1.225 1.120
295) Versandanschrfi/Shipping Address/Adresse d'expédition 26) A Unload L Lieu de dé ]
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos.  28) MaledalTeil-Nr. 25) Matedal’Material/Référance 30) Menge 31) Einheit
Item Custamer Part No, It pli iption Quantity Unlt
Posle Référenca du cliant Produktionscharge/Production baish/Lot du production F CQuantité Unité
010 2506365390 107777-03 350 pc
00 Input Shaft Inner KUEHNE+NAGEL sl
GMH 2360105 469138 ACCETTAZIONE MERCE
5000007808 Quantita dichiarata: S%0
20MnCrs5 Quantitd effettiva: 4
GCG_8050000_02 Tipo Imballaggia: (HBSO 0
Quantita Imballi: 4
1562 161 Conformita alle schede d'imballe: 1 pe
HESON 15/62 .
Data controllo: lg(@ g ( wig
Gesamtsumme/Total quEH{‘iTy 350 pc

Incoterms 2010:
Country of origin: DE

FCA Denklingen

AEQ:  AEOF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Defivery are binding. Other, conflicting or deviating custemers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our.General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitp:/fsww.hirschvogel.comien/Terms.php .

BTV Bank, Memmingen, Cumrency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADEGSTXXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN; DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC; BYLADEM1WHM

Bayem LB, Mlinchen, Currency; EUR, I1BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dasseldord, Curency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

Denklingen

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEDOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC; SOLADESTE00

Hirschvege! Umformtechnik GmbH

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,
Dr. Thomas Briicher, Cr. Alfons Hatscher
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Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
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Phone +48 8243 291-0
Fax +48 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
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Hirschvagel Umformtechnik GrmbH A Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvagel-Stratte 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Automotive Group
Getrag S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
Kunden-Nr, | T N <% 0. Dabam
Customer No. “ Ho. © -~ Dale
Mol K. i bus
20011 - 82276508 % 00.05.2018
5 Lleferar-Nr. Lieferschein Datum
Suppller No. Delivery note Dato
Cede fournlsseur Bon de livralson Date
91001046
10) [hr Zelehen 1) Bestellung/Order/Commande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsers Abtallung 13) TelsFax Durchwahl 14) Unseie Auftrags-Nr.
Your Reforence Acditional Customer Date. Qur Depatment Phone/Fax Extanslon Our Order No.
Volre référence 5500037696 00001 Indle, complém. client Notre département TélFax Inlame Notre ordre no,
0000007 HUG-LGV/ 5614 /9300 50136674
18) Versandart/Way of ShipmantMode d'expédition| fral 20| unfrel 21) Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamigewicht kg/ Wolgh! kgs / Polds kp
fOTWﬂ_r_CIEl' HIVO . ?r:lr?no ggﬂadlcnl ;aoilﬁrliqamballaga FdTgl‘l’llilgm‘?a Fenvel brutio/grassforut netto/netnet
Spedition Schweitzer X sasdsemnant 1.225 1.120
25) Versandanschef/Shipping Address/Adresse d'expédition 28} Abladestalle/Unload L fan/Lleu de
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 i
70026 MODUGNO (BARI)
27 Pos. 28) MaledalTel-Nr. 28) Material/Material/Référenc 30) Menge 31) Einhelt
Hem Cusiomer Part No, Bozalchnung/D /Descrip Quantity Unit
Peste Référence du client Predukiionscharge/Production batch/Lot du production Quantiié Unkté
010 2506365390 107777-03 350 pc
0o [nput Shaft Inner
GMH 236010 5 489138
20MnCrS5
GCG_8050000_02
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain size 5-8
Degree of Purity K4 (ox 0,00
Randentkohlung max. xxx um 0 0 300
Chemical Analysis/ Heat Analysis
¢ 0,210 % 8i 0,100 % Mn 1,220 % P 0,011 % s 0,023 %
Cr 1,180 % Mo 0,040 % Ni 0,160 % Cu 0,210 % Sn 0,010 %
Al 0,033 % Vv 0,006 % Ti 0,002 % B 0,000 % Nb 0,009 %
Ca 0,001 % N 0,0110 % Pb 0,001 % As 0,006 % Sh 0,002 %
0o 0,0007 % H 1,90 ppm
Hardenability
i 1.8 3 5 7 9 11 13 i5
HRC 46,0 45,5 44,7 41,7 38,5 36,2 34,2 33,0

Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 23178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE238 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMNXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldor, Currency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umnformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anislts,

Dr. Themas Bricher, Dr, Alfons Hétscher




CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-003871 vom 09.05.2018

I

03871

RO

Ludwigsburg, 09,05.2018
Seite 1 von 2

1 Absender / Exgediteur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Disse Beforderung unterliegt frotz einer ge-
ganteiligen Abmachung den Bestimmungen des

Uberelnkommens Ober den BefSrdarungsvertrag
Im intern. Stradengiterverkehr (CMR}.

Ce transport est soumis, nonobsien! toute
clausa coniraira, & la Cenveption relative eu
de transport
marchandises par route (MR).

contrat

CMR

Intamational das

2 Empfénger / Destinataire

GETRAG SPA

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

§ Frachiflihrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafte 23
71634 Ludwigsburg

Benuizte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsort des Gutes f Kisu prévu pour la Ivralson de [2 marchandise

Ort/Lieu MODUGNO
Lend/Pays  [talien Zelt/ Temps
Datum/Date  45,05,2018

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lieu et date de [a prise en charge de la marchandise

Ort/ Lieu Denklingen
Land/Pays  Deutschland Zelt/ Temps
Datum/Dale (089.06.2018

7 Naehfolgender Frachifhrer / Transportaurs successifs

Benutzte Gen.-Nr.:

5 Belgaftigte Dokumenta / Documents annexes

8 Verbehalte und Bemerkungen des FrachtfGhrer
Réservaes et observations des transportaurs

9 Pos. 10 Zeichen/Nr, 11 Anzehl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezelchnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
Ne. Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg ebm
1 82276508 1 COLLI Getrieheteile 23.881
2 82276509 6 COLLI
3 82276510 5§ COLLI
4 82276511 2 COLLI
§ 82278590 3 CoLLl
6 82276594 1 COLLI
7 82276607 3 COLLI
8 82278609 1 CoOLL
9 B2276621 2 COLLI
_Sr;r:trne: 24,00 GOLLI 23.881,00
1 g Anwaeisungen des Absenders 17 Angaben zur Emmiltiung der Taritkilemeter mit Grenzbbergéngen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissemant 21 Besondere Vereinbarungen/ Cenventions particulleres
unfrel - Rechnung an Empfénger KU =0 4 A A@ EL sl
19 LA s Nutast in Via dei Ciclamini, snc- 70026 Modugno (8A)
Z
Anhidnger
Fahrer

15 MAG 2018

"Ricevuto con riserva di
verifica su gualita e quantita”

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telafax (0 71 41) 24 51-22

Geschéftsfohrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer
Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

Internet: www.schweitzer-logistik.de

BLZ:

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

604 800 08

IBAN; DE13 6048 D008 0501 5406 00

SWIFT: DRESDEFF&04



